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ثبٍٜ سبوٖٙٛ آٍا٢ ٌٛ٘ب٣ٌ٘ٛ ٍا وٝ ىٍ ا٤ٗ . ٚاّٜ اثمب٢ دَٕ٘ ١ا٤ٗ سلم٥ك وب٣ٙٚ إز ىٍ ٥ُٔٙ چک٘ذُ ـ

ٔٮَف٣ ثَ ا٤ٗ دي٤يٜ ٍا ٘ب٩َ سل٣ّ٥ّ  ٌٛ٘بٌٖٛ ٞب٢ ٤ٍٚىَىث٣ٍَٕ وَىٜ،  ثب ى٤يٌب٣ٞ ا٘شمبى٢ ،ٔٙشَٚ ٙيٜ

 ٠ثب ٔٚبٞي. ٟٔٓ ٍا وٝ ىٍ ا٤ٗ ٥ُٔٙٝ ٔٙشَٚ ٙيٜ إز، ثٝ سف٥ُٞ َٙف ىاىٜ إز١ ٕ٘ٛىٜ ٚ ٕٝ ٔمبِ

ٚاّٜ ىٍ ُثبٖ فب٣ٍٕ  سل٣ّ٥ّ اٍائٝ ٙيٜ إز سب ٍفشبٍ اثمب٢ دَٕ٘ ،٥ٔبٖ ُثبٖ ا٣ٖ٥ٍّ٘ ٚ فب٣ٍٕ ٢ٞب ٙجبٞز

ٚاّٜ ىٍ ُثبٖ فب٣ٍٕ ٚ  ثب ٚػٛى ٙجبٞز ٥ٔبٖ اثمب٢ دَٕ٘أب . سٛػ٥ٝ ٌَىى٣ٖ ٥ِ٘ ثٝ ٙى٣ّ ٔٚبثٝ ُثبٖ ا٥ٍّ٘

ىٍ كم٥مز كَوز ٚاّٜ ُثبٖ فب٣ٍٕ ٍفشب٢ٍ ٔشفبٚر ىاٍى،  ا٣ٖ٥ٍّ٘، ثٝ ى٥ُِ ا٤ٗ وٝ ىٍ ٥ُٔٙٝ كَوز دَٕ٘

ٞب٢ َٔث٣ٛ ثٝ ُثبٖ  سل٥ُّأب ىٍ ُثبٖ فب٣ٍٕ اهش٥ب٢ٍ إز،  ،ٚاّٜ ىٍ ُثبٖ ا٣ٖ٥ٍّ٘ اػجب٢ٍ إز دَٕ٘

ثٝ ى٘جبَ سل٣ّ٥ّ ثٛىْ وٝ اثمب٢  ٍ٘بٍ٘يٜ ،اُ ا٤ٗ ٍٚ. سٛاٖ ثٝ ُثبٖ فب٣ٍٕ سٮ٥ٕٓ ىاى ٣ٕ٘٭٥ٙبً ا٣ٖ٥ٍّ٘ ٍا 

ىٍ ا٤ٗ ٍٔٛى اُ سل٥ُّ كَوز وب٣٘ٛ٘ ٚ ٕذٔ كٌف ٌَٜٚ . ٚاّٜ ٍا ىٍ ُثبٖ فب٣ٍٕ ثٝ هٛث٣ ٘ٚبٖ ىٞي دَٕ٘

ٞب٢ ٔوشّف  ٚاّٜ ىٍ ُثبٖ ٢ دَٕ٘ٞب٣٤ ىٍ هٞٛٛ ٣ٌْ٤ٚ اثمب ىٍ ٍٕب١ِ َٔؿٙز سٮ٥ٕٓ. ُٔب٣٘ ثَٟٜ ٌَفش٥ٓ

٥ٔبٖ أىبٖ كَوز  ١ىٍ ا٤ٗ دْٚٞ٘ ى٤ي٤ٓ وٝ ى٥ٔٚٗ سٮ٥ٕٓ ٢ٚ وٝ ىٍ هٞٛٛ ٍاث٦. إز ٙيٜاٍائٝ 

ٞب٢  وٙي ٚ ىٍ كم٥مز ٔظبَ ىٍ ُثبٖ فب٣ٍٕ ٝيق ٣ٕ٘ ،ٚاّٜ ٭بى٢ ٚ أىبٖ اثمب٢ كَف ا١بفٝ إز دَٕ٘

سَى٤يٞب٣٤ ىٍ ٔب٤ُبٍ سَٕٛٚ٘يا٣٘ ىٍ ٔمب١ِ سل٣ّ٥ّ هٛى . ٞب٢ فب٣ٍٕ ٔظبَ ٘م٠ ا٤ٗ سٮ٥ٕٓ و٣ّ إز ُثبٖ

٢َ٥ٌ اٚ ىٍ  ىٍ ا٤ٗ دْٚٞ٘ ى٤ي٤ٓ وٝ ٘ش٥ؼٝ. ٚاّٜ ىٍػب ثٛىٖ ُثبٖ فب٣ٍٕ ا٤ؼبى وَىٜ ثٛى هٞٛٛ دَٕ٘

ٞب٢ ٢ٚ ىٍ كم٥مز ٔؤ٤ي  ٥ٖ٘ز ٚ ٔظبَ ٭ب٢ٍ اُ اٙىبَٖ ُثبٖ فب٣ٍٕ ٚاّٜ ىٍػب ٘جٛى هٞٛٛ دَٕ٘

٥ٍٛ وٝ ىٍ ُثبٖ ا٣ٖ٥ٍّ٘ ٟٔٚٛى  ٕٞبٖ. ٚاّٜ ىٍ ػب ثٛىٖ ُثبٖ فب٣ٍٕ إز ٘ٝ ا٤ٗ وٝ آٖ ٍا ٘م٠ وٙي دَٕ٘
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٥ٌَى ٤ب ثٝ ٭جبٍر ى٤ٍَ ػٕلاس٣  ٞب٢ ٘ل٢ٛ ٍا ٘بى٤يٜ ٣ٔ ٞب٢ ػ٤َِٜ ٚاّٜ ثَه٣ ٔليٚى٤ز إز، اثمب٢ دَٕ٘

، دٔ اُ سى٥ُٕ فَا٤ٙي اثمب٢ ٙٛ٘ي ٘بىٕش٢ٍٛ ٣ٔٞب٢ ٘ل٢ٛ  ٞب٢ ػ٤َِٜ ٘م٠ ثَه٣ ٔليٚى٤زوٝ ثب 

وٝ ا٤ٗ ٣ٌْ٤ٚ ىٍ ُثبٖ فب٣ٍٕ ٥ِ٘  ٘ٚبٖ ىاى٤ٓىٍ ا٤ٗ سلم٥ك . آ٤ٙي ٚاّٜ، ثٝ ٙى٣ّ ىٕش٢ٍٛ ى٣ٍٔ دَٕ٘

إز ٚ  ٚاّٜ ؿٙيٌب٘ٝ ٞٓ ىٍ ُثبٖ فب٣ٍٕ ٝبىق ىٍ ا٘شٟب ٘ٚبٖ ىاى٤ٓ وٝ فَا٤ٙي اثمب٢ دَٕ٘ .ٝبىق إز

سل٥ُّ وَى، ثب ا٤ٗ سفبٚر وٝ د٥٘ اُ كَوز وب٣٘ٛ٘،  ٚاّٜ سى٣  سٛاٖ آٖ ٍا ثب ٕٞبٖ ٥ٜٙٛ اثمب٢ دَٕ٘ ٣ٔ

 .ٞب٢ د٣َٕٚ ٔوشّف ثب٤ي ٍٝٛر ث٥ٍَى فَا٤ٙي اىغبْ ٌَٜٚ

 

ٞب٢ ٘ل٢ٛ،  كَوز وب٣٘ٛ٘، ػ٤َِٜكَوز وُ ٕبُٜ، ٚاّٜ،  ٚاّٜ، كَوز دَٕ٘ اثمب٢ دَٕ٘ :ّا  کل٘ذٍاصُ

 . ا١بفٝ اثمب٣٤ ٚاّٜ ىٍػب، د٥٘ ، ُثبٖ دَٕٖ٘كٌف ٌَٜٚ ُٔب
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ىٍ . ٚ ٔٮٙب آٚاٍاث٦ٝ ٥ٔبٖ  ثَا٢ ٘ٚبٖ ىاىٖا٢ إز  ٙٙب٣ٕ ٘٪٢َ ٔٮبَٝ سي٤ٚٗ ٘٪٤َٝ ٞيف ٭ٕي٠ ُثبٖ»

 ،ثب ٚػٛى ا٤ٗ. ٍٔٛى كٌف ٘ل٢ٛ، ثب ٘بوب٣ٔ ٍٚثَٚ ٘ٚيٜ إز ٠ٚ ٔٮٙب ثٝ ا٘ياُ آٚا٥ٞؾ ػب٣٤ اٍسجب٣ ٥ٔبٖ 

٤ُبى٢ ٖٞشٙي وٝ ثٝ ىٍٕش٣  ٘ل٢ٛ ٞب٢ ٞب ٚ ٌَٜٚ ٚاّٜٞب٢ ٌٛ٘بٌٖٛ كٌف ىٍ ُثبٖ ٥ج٥ٮ٣ فَا٥ٌَ إز،  ٙىُ

ا٢ ٍم  إز؟ ثٝ ا٤ٗ ى٥ُِ ؿ٥ٙٗ دي٤يٜ ا٤ٗ دي٤يٜ ؿ٦ٍٛ ٕٔىٗ. ثب٤ي ىٍ ٍٞٙبْ ث٥بٖ ػٕلار كٌف ٙٛ٘ي

كٚٛ ا٘ٛا٫ هب٣ٝ اُ ا٥لا٭بر ىٍ  اُفَا٤ٙيٞب٢ كٌف٣ . ٥ٌَى ىٞي وٝ كٌف ثَ ٢ٍٚ ٔٛاٍى كٚٛ ٍٝٛر ٣ٔ ٣ٔ

ٙي ا٥لا٭بر  لاُْ ٣ٔ ،ىٍ غ٥َ ا٤ٗ ٍٝٛر ،يٕ٘بُ ث٥بٖ ٍا ٕٔىٗ ٣ٔٚ الشٞبى  ي٥ٌَ٘ ثَٟٜ ٣ٔٞب٢ ٤ْٜٚ  ثبفز

 1لبثش٣ ٥ٔبٖ الشٞبى ث٥بٖ ٚ آ٘ـٝ ؿبٖٔى٣ آٖ ٍا ١ٍَٚر هٛا٘ب ثٛىٖاِجشٝ ٕٞٛاٍٜ ٍ. كٚٛ ٥ِ٘ ث٥بٖ ٙٛ٘ي

اُ ٔٙ٪َ ٤ٌٛٙيٜ وبٍثَى كٌف ثب َٞ ٔٮ٥ب٢ٍ وٝ ٕٙؼ٥يٜ ٙٛى، لب٭يسبً الشٞبى٢ إز، أب . ٘بٔي ٚػٛى ىاٍى ٣ٔ

٢ ٞب سٮج٥َ وَىٖ ٭ٙبَٝ كٌف٣ ثَا٢ ٙٙٛ٘يٜ وبٍ ث٥ٚش٢َ ٍا ثٝ ى٘جبَ هٛاٞي ىاٙز، ٤َُا ٔٮٙب ٍا ثب٤ي اُ د٥بْ

 (.1999َٔؿٙز، ) «ٙٙبهش٣ ٟ٘ب٣٘ وٚف وٙي ُثبٖ

 ١ػّٕاُ  ٣ىٍ آٖ ثوٚ ٚ٘ٚبٖ ىاىٜ ٙيٜ إز ( 1-1)ٔظبَ إز وٝ ىٍ  ٣كٌف ٠دي٤ي 2ٚاّٜ اثمب٢ دَٕ٘

 .ٔب٘ي ثبل٣ ٣ٔ ٣دٌََٕٜٚٚ ٚ سٟٙب  ٙٛى كٌف ٣ٔٚاّٜ  دَٕ٘ ىاٍا٢

(1)  a. Jack bought something, but I don’t know what. 

b. A: Someone called. B: Really? Who? 

c. Beth was there, but you’ll never guess who else. 

                                                           

1- legibility 
2- sluicing 

 . إز« ٚاّٜ اثمب٢ دَٕ٘»إز ثٝ ٔٮٙب٢ ثبُ وَىٖ ٔؼَا٣٤ ىٍ ٕي، أب ٔٮبىَ ف٣ٙ آٖ ثب سٛػٝ ثٝ وبٍوَى آٖ « ثٙي وَىٖ آة»ٔٮبىَ ِغ٢ٛ ا٤ٗ ا٦ٝلاف ىٍ ُثبٖ فب٣ٍٕ 
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d. Jack called, but I don’t know {when/how/why/where from}. 

e. Sally’s out hunting — guess what! 

f. A car is parked on the lawn — find out whose 

 

، ٔمب٤ٖٝ ٔٮٙب ٖٞشٙي وٝ ثب ٞٓ ٞٓب٩َ غ٥َكٌف٣ ٙثب ػٕلار ٔش سٛاٖ ٣ٍٔا ( 1) 1ٞب٢ اثمب ٙيٜ ٚاّٜ دَٕ٘

 .ٖٞشٙي( 1)ٞب٢  ٔشٙب٩َ ثب ٔظبَ( 2) ٞب٢ ٔؼٕٛ٭ٝ ٔظبَ .وَى

(2)  a. Jack bought something, but I don’t know what he bought. 

b. A: Someone called. B: Really? Who called? 

c. Beth was there, but you’ll never guess who else was there. 

d. Jack called, but I don’t know {when/how/why} he called. 

e. Sally’s out hunting — guess what she’s out hunting! 

f. A car is parked on the lawn — find out whose is parked on the lawn. 

 

ٙٛى،  ى٤يٜ ٣ٔ ث٥ٖبٍ ٤ُبى٢ٞب٢  ىٍ ُثبٖ( ثَ هلاف كٌف ٌَٜٚ فٮ٣ّ) ٚاّٜ دَٕ٘اثمب٢ ٝ وٍٕي  ثٝ ٘٪َ ٣ٔ

٘٪٥َ كٌف )٤ب ثٝ ٙى٣ّ ى٤ٍَ  ٥ٕٞٗ ٙىُثٝ ٤ب  ،ى٤يٜ ٙٛىَٞ ُثب٣٘ ٕٔىٗ إز ىٍ ثٝ ٘ٛ٭٣ ٚ ىٍ كم٥مز 

٢، ٞب٢ ا٣ٖ٥ٍّ٘، ف٤َِِٙي ىٕز وٓ ىٍ ُثبٖا٤ٗ فَا٤ٙي  (.5ٞب دبٕن دبٍٜٚ  4س٣ٟ ٕبهشٗ ،3هلأ ٘ل٢ٛ، 2فب٭٣ّ

ِٟٖشب٣٘، ثّغب٢ٍ، َٝثٛوَٚاس٣، ا٤ّٖٙي٢، ٕٛئي٢، ٢َّٚ٘، ىإ٘بٍو٣، ا٤َِٙي٢، ٤ٛ٘ب٣٘، إِٓب٣٘، ّٞٙي٢، ٣ٍٕٚ، 

ا٢،  فَا٢ٖٛ٘، ا٤شب٥ِب٣٤، ٍٚٔب٥٘ب٣٤، ٭ج٢َ، ٭َث٣، ثبٕى٣، ّاد٣ٙ، ؿ٣ٙ٥، وَٜا٥ّٕ٘ٛب٣٤، فب٣ٍٕ، ٞٙي٢ ـ اٍىٚ، 

 (.1999َٔؿٙز، )ٙٛى  فٙلا٘ي٢ ٚ ٔؼب٢ٍ ى٤يٜ ٣ٔ

ٚ  6ٞب٢ ُا٣ٚ٤ ثٝ ٘بْ كٌف اة اُ دْٚٞ٘د٦َٔبِٮٝ ٚ ػٌّ ٠فُٞ ٔٚشَن ىٚ كُٛ ،ىٍ ٚال٬ا٤ٗ ثلض، 

 ا٤ٗ دي٤يٜ. ثَا٥ٍِ٘ ثبٙي ثٝ ٙير ثلض ٚاّٜ اثمب٢ دَٕ٘ػب٢ ٍٙفش٣ ٥ٖ٘ز وٝ  .إز 7ٚاّٜ كَوز دَٕ٘

 ١ثو٘ د٥ٙٚ٥ ، ٢ٍَٚٔ ثَ ٔمبِٝ ٢ٚ ىٍلَاٍ ٌَفز (1969)اُ ٢ٕٛ ٍآ ( ٌٌا٢ٍ ٚ ٘بْ)اثشيا ٍٔٛى وٙىبٗ 

 . سلم٥ك هٛاٞي آٔي

                                                           
1- sluices 
2- nominal ellipses 
3- gapping   
4- stripping  
5- fragment answers 
6- ellipses 
7- wh-movement 
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. ٚػٛى ىاٍى ٚاّٜ اثمب٢ دَٕ٘سل٥ُّ ىٍ و٣ّ  ٤ٍٚىَىٞب٢ و٣ّ ىٍ سل٥ُّ كٌف، ىٚ  ثٙي٢ د٥َٚ سم٥ٖٓ

ا٤ٗ ٙٛى،  ٜ ٣ٔى٤يٞب  ٥ٌَى، ىٍ اوظ٤َز سل٥ُّ ا٢ اُ كٌف ٣ٔ ٍا ٤ٌَُٛ٘ٝ ٚاّٜ اثمب٢ دَٕ٘وٝ  ٤ٍٚىَى٘وٖش٥ٗ 

، ؿبً٘ ٚ ٕٞىبٍاٖ (1991، 1995)، ِٛثه (1988)ثب ؿبئٛ  ٕذٔٚ  ٫َٚٙ ٙي( 1969)ثب ٍآ ثلض اثشيا 

ٚاّٜ  اثمب٢ دَٕ٘ ٞب٢ غ٥َٕبهشب٢ٍِ سل٥ُّ. اىأٝ ٤بفز ٚ ى٤ٍَاٖ( 2001)ٚ َٔؿٙز ( 2001) ٥ِِ٘ه، (1995)

ٚاٍٜ ٍا ثلافبّٝٝ  ٌَٜ ػّٕٝ وٝ اٍائٝ ٌَى٤ي (2000) ٚ ٥ٌِٙثَي ٚ ٕبي( a1978)٥ه ـ٤ٍٕٖثٝ ٤ْٜٚ اُ ٢ٕٛ 

 .٥ٌَ٘ي ٣ٕٚ ٔفَٟٚ ٣َٔٔٚف ثَ ٌَٜٚ دَ

سٛاٖ  ىٞٙي، ىٚ ٤ٍٚىَى ٍا ٣ٔ ٍا ىٍ ىٍٖٚ ٔٛلٮ٥ز كٌف لَاٍ ٣ٔ ٚاّٜ اثمب٢ دَٕ٘ٞب٣٤ وٝ  ىٍ ٥ٔبٖ سل٥ُّ

ٚ ( 2001)ٚ َٔؿٙز ( 2001) ٥ِِ٘هوٝ اه٥َاً اُ ٢ٕٛ ( 1969)٘وٖز، ٘ٚأر ٌَفشٝ اُ ٍآ . ٙٙبٕب٣٤ وَى

ثٝ هبٍع اُ  ٣دَٕٚ ٌَٜٚكَوز ىٍثَىاٍ٘يٜ ٍا ٚاّٜ  اثمب٢ دَٕ٘ فَا٤ٙي ى سٛػٝ لَاٍ ٌَفشٝ إز،ٍى٤ٍَاٖ ٔٛ

( ٌَٜٚ ُٔب٣٘)ا٢  ، كٌف ػِء ػ٣ّٕٝىا٘ٙي وٝ دٔ اُ هَٚع ٌَٜٚ دَٕٚ ٣ٔ( TP ٤ب S  ٚIP)ا٢  ػِء ػّٕٝ

 ٌَٜٚ ُٔبٖ ٔلٍٞٛ ٞب٢ ٌٛٙٝ٘ٚبٖ ىاىٜ ٙيٜ إز وٝ ىٍ آٖ ( 3)٥َف ا٤ٗ اٙشمبق ىٍ . ٥ٌَى ٍٝٛر ٣ٔ

 (:اػِا٢ غ٥َّٔف٧ٛ ٖٞشٙي ٭جبٍس٤٣ب ثٝ )ٖٞشٙي  ا٤ٗ ٌَٜٚ كٌف ١٘ٚب٘

(3)  

 

 :ٕبهشبٍ ثي٤ٗ ٍٝٛر هٛاٞي ثٛى( a-1) ٣ ٘٪٥َثَا٢ ٔظبِ

(4)   Jack bought something, but I don’t know [CP what1 C
0
 <[TP he bought t1 ]>]. 

ٚاّٜ  اثمب٢ دَٕ٘ىٍ « ٔب٘يٜ ثبل٣» ٌَٜٚ د٣َٕٚ. إز 1د٥ٛ٘يس٤َٗ ٌٛاٜ ثَا٢ ؿ٥ٙٗ اٙشمبل٣ سأط٥َار  ا٣ّٝ

ػّٕٝ وبُٔ غ٥َكٌف٣، ىٍ ٥٥ف ٥ٕٚٮ٣ اُ ٞب٢  ٕبهزٔشٙب٩َ ىٍ  ٣دٌََٕٜٚٚ ٍفشب٢ٍ ٔٚبثٝ ثب 

                                                           
1- connectivity effects 
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 2كَف ا١بفٝ اثمبء َٙا٤٤ٚ  1ط٥َار ا٦٘جبق كبِزأاُ س د٥ٛ٘يا٤ٗ سأط٥َار  .ىٞي ٞب٢ ىٕش٢ٍٛ ٘ٚبٖ ٣ٔ ٣ٍٚاثٖش

 .٥ٌَى ٍا ىٍ ث٣َٔ ٣ٙ٤ٌِ3 َٔػ٬سب دي٤يٜ  ٌَفشٝ

ثب٤ي كبِش٣ ٍا وٝ ٔشٙب٩َٗ  اثمبٙيٜ ٣دٌََٕٜٚٚ ث٥بٖ وَىٜ إز، ( 1969)ٝ ٍآ ، ٕٞبٖ ٥ٍٛ وًخست

 :ىٍ ُثبٖ إِٓب٣٘ ثٝ ٍٝٛر ٤َُ ٘ٚبٖ ىاىٜ ٙيٜ إز. ىٍ ٕبهشبٍ غ٥َكٌف٣ ىاٍى، ىاٙشٝ ثبٙي

(5)      Er will jemandem schmeicheln, aber sie wissen nicht, {*wer / *wen / wem}. 

           he wants someone.DAT flatter but they know not who.NOM who.ACC  who.DAT 

‘He wants to flatter someone, but they don’t know who.’ 

 

(6)  Er will jemanden loben, aber sie wissen nicht, {*wer  / wen / *wem}. 
he wants someone.ACC praise but they know not who.NOM   who.ACC  who.DAT 

‘He wants to flatter someone, but they don’t know who.’ 

 

 :ٙبٖ ٔمب٤ٖٝ و٥ٙي ٞب٢ غ٥َكٌف٣ ثي٤ُثب 

(7)  Sie wissen nicht, {*wer / *wen /wem } er schmeicheln will. 

they know not who.NOM who.ACC  who.DAT  he flatter wants 

‘They don’t know who he wants to flatter.’ 

 

(8)  Sie wissen nicht, {*wer / wen / *wem} er loben will. 

they know not who.NOM who.ACC who.DAT he praise wants 

‘They don’t know who he wants to praise.’ 

 

ٞب٢  اُ ُثبٖٞب٢ َٔسج٤  ىاىٜ .ٙٛى ى٤يٜ ٣ٔ 4كبِزىاٍا٢ ٞب٢  ُثبٖسٕبْ ٙٛاٞي ٔٚبث٣ٟ ىٍ ىٍ ا٤ٗ ٥ُٔٙٝ، 

ا٣ٖ٥ٍّ٘، ٤ٛ٘ب٣٘، ّٞٙي٢، فٙلا٘ي٢، ٔؼب٢ٍ، ٣ٍٕٚ، ِٟٖشب٣٘، ؿه، ا٥ّٕ٘ٛب٣٤، ٞٙي٢، : ىٍ ىٕشَٓ إز٤َُ 

 .(1999َٔؿٙز، ) ا٢ ثبٕى٣، سَو٣ ٚ وَٜ

ىٍ فَا٤ٙي ( ٚاّٜ َٕٞاٜ ٔب٘يٖ كَف ا١بفٝ ثب دَٕ٘)ىٍ َٞ ُثب٣٘ ٥ٔبٖ لبث٥ّز اثمب٢ كَف ا١بفٝ ، دٍم

 ٞب٢ٚاّٜ اُ كَف ا١بفٝ ىٍ فَا٤ٙي ػيا ٙيٖ دَٕ٘) ٭بى٢ ٚاّٜ ٚاّٜ ثب لبث٥ّز كَوز دَٕ٘ دَٕ٘اثمب٢ 

                                                           
1- case-matching effects 
2- preposition-stranding parallelism 
3- binding 
4- case-marking languages  
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ٚاّٜ ٍا ثب اثمب٢ كَف ا١بفٝ ا٘ؼبْ  ىٍ ٚال٬ اٌَ ىٍ ُثب٣٘ ثشٛاٖ اثمب٢ دَٕ٘. ىاٍى ٚػٛى سٙب٩َ (ٕب٢ُ د٥ٚب٤ٙي

ػيا )٭بى٢ ٚاّٜ  وز دَٕ٘كَأىبٖ ىٍ آٖ ُثبٖ ( ٚاّٜ ثبل٣ ثٕب٘ي ٤ٮ٣ٙ كَف ا١بفٝ ىٍ وٙبٍ دَٕ٘)ىاى 

ٚاّٜ ثب اثمب٢  اثمب٢ دَٕ٘ أىبٖٚػٛى ىاٍى، ىٍ غ٥َ ا٤ٗ ٍٝٛر، اٌَ ىٍ ُثب٣٘ ( ٚاّٜ اُ كَف ا١بفٝ ٙيٖ دَٕ٘

ىٍ آٖ ُثبٖ أىبٖ ( ٚاّٜ ثبل٣ ثٕب٘ي وٙبٍ دَٕ٘ ٘شٛا٘ي ى٤ٍٮ٣ٙ كَف ا١بفٝ ) ٚػٛى ٘ياٙشٝ ثبٙيكَف ا١بفٝ 

ٞب٢  ٞب٢ ٤َُ اُ ُثبٖ ٔظبَ. ياٍى٘ٚػٛى ( ّٜ اُ كَف ا١بفٝٚا ػيا ٙيٖ دَٕ٘)٭بى٢ ٚاّٜ  كَوز دَٕ٘

 .ا١بفٝ اثمب٣٤ آٔيٜ إز ٞب٢ غ٥َد٥٘ ٚ ُثبٖ( ٚاّٜ إز ٕٛاٍٜ َٕٞاٜ ثب دَٕ٘كَف ا١بفٝ ٞ)ا١بفٝ اثمب٣٤  د٥٘

 :اتقاٖٗ اضافِپ٘ص ّإ  ستاى 1-1

 ا٣ٖ٥ٍّ٘

(9)  a. Peter was talking with someone, but I don’t know (with) who.  

                b. Who was he talking with? 

 

 ف٤َِِٙي٢

(10)  a. Piet hat mei ien sprutsen, mar ik wyt net (mei) wa. 

   Piet has with someone talked but I know not with who 

b. Wa hat Piet mei sprutsen? 

    who has Piet with spoken 

٢َّٚ٘ 

(11)     a. Per har snakket med noen, men jeg vet ikke (med) hvem. 

    Per has talked with someone but I know not with who 

 b. Hvem har Per snakket med? 

    who has Per with spoken with 

 

 ىإ٘بٍو٣

 (12)       a. Peter har snakket med en eller anden, men jeg ved ikke (med) hvem. 

    Peter has talked with one or another but I know not with who 

b. Hvem har Peter snakket med? 

    who has Peter spoken with 
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 :اتقاٖٗ اضافِ پ٘ص ّإ غ٘ز ستاى 1-2

 ٤ٛ٘ب٣٘

(13)  a. I Anna milise me kapjon, alla dhe ksero *(me) pjon. 

    the Anna spoke with someone but not I.know with who 

 b. * Pjon milise me? 

     who she.spoke with 

 

 إِٓب٣٘

(14)  a. Anna hat mit jemandem gesprochen, aber ich weiß nicht, *(mit) wem. 

    Anna has with someone spoken but I know not with who 

b. * Wem hat sie mit gesprochen? 

    who has she with spoken 

 (٤ي٤٘) ٭ج٢َ اٍٚدب٣٤

(15)  a. Zi hot mit emetsn geredt, ober ikh veys nit *(mit) vemen. 

    she has with someone spoken but I know not with who 

b. * Vemen hot zi mit geredt? 

    who has she with spoken 

٣ٍٕٚ 

(16)  a. Anja govorila s kem-to, no ne znaju *(s) kem. 

    Anja spoke with someone, but not I.know with who 

b. * Kem ona govorila s? 

    who she spoke with 

 

 ا٥ّٕ٘ٛب٣٤

(17)  a. Anna je govorila z nekom, ampak ne vem *(s) kom. 

    Anna aux spoken with someone but not I.know with who 

b. * Kom je govorila Anna s? 

     who aux spoken Anna with 

 ثّغب٢ٍ

(18)  a. Anna e govorila s njakoj, no na znam *(s) koj. 

    Anna AUX spoken with someone but not I.know with who 

b. * Koj e govorila Anna s? 

       who aux spoken Anna with 
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 َٝثٛ وَٚاس٣

(19)   a. Ana je govorila sa nekim, ali ne znam *(sa) kim. 

    Ana AUX spoken with someone but not I.know with who 

b. * Kim je govorila Ana sa? 

     who aux spoken Anna with 
 1فب٣ٍٕ

 .و٣( ثب)*ىا٘ٓ  ُى، أب ٣ٕ٘ كَف ٣ٔ و٣ٖ٭٣ّ ثب ( اِف( )20)

 .ُى و٣ ٭٣ّ ثب كَف ٣ٔ *( ة)

(20)   a. Ali ba kasi harf mi-zad, ?ama ne-mi-dan-am *(ba) ki. 

    Ali with someone talk PROG-hit.3sg but not-PROG-know-I with who 

b. * Ki Ali ba harf mi-zad? 

     who Ali with talk PROG-hit.3sg 

 ٭ج٢َ

(21)   a. Dani katav le-mishehu, aval ani lo yode'a *(le-)mi. 

    Dani wrote to-someone, but I not know to-who 

b. *Mi Dani katav le? 

    who Dani spoke with 

 ثبٕى٣

(22)   a. Ana-k norbait-ekin hitzegin zuen, baina ez dakit nor-*(ekin). 

    Ana-ERG someone-with talk.to aux but not know who- with 

b. * Nor hitzegin zuen -ekin? 

      who talk.to aux with 

 

 ا٤ٗ ١ٚٮ٥ز ٍا (2001) ٥ِِ٘هإز،  د٤ٌَ أىبٖٔب٘يٜ  ٚاّٜ ثبل٣ اػِاء ىٍ دَٕ٘ ى٣ٞ ثٝ اٍػب٫، سَم

 :ٌٛ٘ٝ ٘ٚبٖ ىاىٜ إز ا٤ٗ

 
(23)  Every linguist1 criticized some of his1 work, but I’m not sure how much   

          of his1 work <every linguist1 criticized t >. 

 

                                                           
ا١بفٝ اثمب٣٤ لَاٍ ىاىٜ  ٞب٢ غ٥َد٥٘ ٚاّٜ اُ ٢ٕٛ ػ٥ٖٖٛ َٔؿٙز ٦َٔف ٙيٜ إز ٚ ُثبٖ فب٣ٍٕ ٍا ىٍ ىٕشٝ ُثبٖ ا٤ٗ ٔظبَ ىٍ ثلض اثمب٢ دَٕ٘ - 1

ٚاّٜ ىٍ َٞ ىٚ كبِز َٕٞاٜ ثب كَف ا١بفٝ ٚ ثيٖٚ  ىٍ َٞ ىٚ كبِز ىٕش٢ٍٛ إز، ىٍ ٚال٬ اثمب٢ دَٕ٘ (a20)٤ٌٛي وٝ ػّٕٝ  أب ّٙٓ ُثب٣٘ ٔب ٣ٔ. إز

ٚاّٜ ثب كَف ا١بفٝ َٕٞاٜ ثبٙي، ثٝ ٘بىٕش٢ٍٛ ٙيٖ ػّٕٝ  ٚاّٜ ثٝ سٟٙب٣٤ ىٍ ٍٝٛس٣ وٝ ٌَٜٚ دَٕ٘ كَف ا١بفٝ ىٕش٢ٍٛ إز ٚ اِجشٝ كَوز دَٕ٘

 .دَىا٤ُٓ ىٍ فُٞ ؿٟبٍْ ثٝ ا٤ٗ ٫ٛ١ٛٔ ٣ٔ .ٌٙؼي ٖ َٔؿٙز ٣ٕ٘ثٙي٢ ػ٥ٖٛ ىٍ ٘ش٥ؼٝ ىٍ سم٥ٖٓ. ا٘ؼبٔي ٣ٔ
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(24)  Each of the linguists criticized some of the other linguists, but I’m not  

           sure how many of the other linguists <each of them criticized t>. 

 
، يوٙ ٚ ثٝ ٕبى٣ٌ سٛػ٥ٝ ٣ٍَٕٔإز ٍا ثٝ ٍٝٛس٣ س٬٤ُٛ  ىٍ ٞبٖ ٛاُسا٤ٗ ٚاّٜ  ٘٪٤َٝ كٌف٣ اثمب٢ دَٕ٘

 ٚ« ٚاّٜ اُ ٌَٜٚ كَف ا١بفٝ دَٕ٘ هَٚعأىبٖ » ٚ« ٚاّٜ كبِز ٍا ىٍ دَٕ٘»ىٕش٢ٍٛ وٝ  ٤َُا اػِا٢

 .وٙٙي ٭ُٕ ٣ٔ ٤ىٖب٣ٖ وٙٙي، ىٍ َٞ ىٚ ٕبهشبٍ كٌف٣ ٚ غ٥َكيف ٍا سٮ٥٥ٗ ٣ٔ «ٚاّٜ ٭جبٍر دَٕ٘ ثٝ اٍػب٫»

ٔشٮّك ثٝ  ،ىٞٙي ٍا ىٍ ىٍٖٚ ػب٤ٍبٜ كٌف لَاٍ ٣ٔ ٢بٍوٝ ٕبهشٚاّٜ  اثمب٢ دَٕ٘ٞب٢  ٙبهٝ ىْٚ سل٥ُّ

ىٍ كم٥مز ػبٌٌا٢ٍ ٔمِٛٝ   اُ ٘٪َ ا٤ٗ ٤ٖٛ٘ٙيٌبٖ، كٌف. إز( 1995)ٚ ؿبً٘ ٚ ٕٞىبٍاٖ ( 1995)ِٛثه 

ٙٛى وٝ ىٍ  ٣ ٣ٌَٔٚٞٙٛى ٚ ىٍ ٦ٕق ثبُٕٖ٘ٛ ػب٤ٍِ٤ٗ  اُ ٚاٌّبٖ ٌَفشٝ ٣ٔا٤ٗ ٔمِٛٝ س٣ٟ  س٣ٟ إز وٝ

اٙشمبق ٙبُٔ ( 1)ثَا٢ ٔظبَ  ٦ٔبثك ا٤ٗ سل٥ُّ .٦ٕق ٦ٙٔم٣ اُ ٢ٍٚ َٔػ٬ هٛى إشٖٙبم ٙيٜ إز

 .ػب٤ٍِ٤ٗ ٙيٜ إز( b25)ثب اػِا٢ ٥ٕبٜ ٙيٜ ىٍ ( a25)كٌف٣ ىٍ   eٕبهشبٍٞب٢ ٤َُ هٛاٞي ثٛى، وٝ ىٍ آٖ 

 

 

(25)  

  a. ُٖٕٛ٘ىٍ ثب: 

Jack bought something, but I don’t know [CP what C
0
 [TP e ]]. 

b.  ىٍ ٕبهز ٦ٙٔم٣: 

Jack bought something, but I don’t know [CP what C
0
 [TP Jack bought 

something ]]. 

 
ىٍ ٔٚوٍَٞ  1ىٍ دب٤ٝاٙشمبق ثٝ ٍٝٛر ٚاّٜ  دَٕ٘: ىٞي كَوش٣ ٍا ا٘ؼبْ ٣ٕ٘ ٚاّٜ ٞب دَٕ٘ ىٍ ا٤ٗ سل٥ُّ

ى٣ٍ٘ٚ ػِء ٔٙجٮض اُ ) ٔشغ٢َ٥ بثىٍ ٦ٕق ٕبهز ٦ٙٔم٣ ٚ  آ٤ي ٣ٔٚػٛى ثٝ ىٍ ٦ٕق ٔٮٙب٣٤  2ٕ٘ب ٌَٜٚ ٔشٕٓ

ا٥ٍِٜ٘ ث٥بٖ وَىٜ إز، ( 1969)آٖ ٥ٍٛ وٝ ٍآ . ٙٛى اٍػب٫ ىاىٜ ٣ٔ( ٙيٜ ىٍ ٌَٜٚ ُٔب٣٘ وذ٣ ُٔبٖ ث٣

ٞب٢  ٔليٚى٤زٚاّٜ  اثمب٢ دَٕ٘ ٍٕي ثٝ ٘٪َ ٣ٔ وٝ ا٤ٗ ٚالٮ٥ز إز ،ؿ٥ٙٗ ٤ٍٚىَى غ٥َكَوش٣اُ ا٣ّٝ 

ٚاّٜ  اثمب٢ د٣َٕ٘ وٝ ىٍ فَا٤ٙي دٌََٕٜٚٚ  ،سَ ثٝ ٭جبٍر ىل٥ك .آٍٚى ٍا ثٝ كٖبة ٣ٕ٘ ٞب٢ ٘ل٢ٛ ػ٤َِٜ
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اٍػب٫ ى٣ٞ وٙي وٝ ىٍ ىٍٖٚ ٤ه ػ٤َِٜ ٘ل٢ٛ لَاٍ ىٍ ىٍٖٚ ٌَٜٚ ُٔب٣٘  ٔشغ٢َ٥  ٝثسٛا٘ي  وٙي ٣ٔ َٙوز ٣ٔ

  .ىاٍى

 :(1999َٔؿٙز، ) ٘ٚبٖ ىاىٜ ٙيٜ إز( 26-33)ٞب٢  ٔظبَ٘ل٢ٛ ىٍ  ٞب٢ٜ ٫ ٭ٕيٜ ػ٤َِٞب ثَا٢ ا٘ٛا ٔظبَ

 

 :1تٌذ هَصَلٖجشٗزُ ( 26)

a. They want to hire someone who speaks a Balkan language, but I don’t 

remember which. 
b. * I don’t remember which (Balkan language) they want to hire someone [who 

speaks__]. 
 

ىٍ كبِز ٭بى٢ ىٍ  .سٛاٖ اُ آٖ هبٍع وَى ا٤ٗ ٔليٚى٤ز ٘ب٩َ ثَ ا٤ٗ إز وٝ اػِا٢ ثٙي ٣ِٛٝٛٔ ٍا ٣ٕ٘

b هَٚع  (Balkan language )ٚاّٜ أب دَٕ٘. ٔٛػت غ٥َ ىٕش٢ٍٛ ٙيٖ ػّٕٝ ٙيٜ إز which  ٝوٝ ث

ثٝ ػِئ٣ اُ ٕٞبٖ ػ٤َِٜ  aٚاّٜ ىٍ ػّٕٝ  ىٞي ىٍ فَا٤ٙي اثمب٢ دَٕ٘ اٍػب٫ ٣ٔ Balkan language ٕٞبٖ

 .٘ل٢ٛ ثٙي ٣ِٛٝٛٔ اٙبٍٜ ىاٍى أب ػّٕٝ ىٕش٢ٍٛ إز

 

 (:ث٥ب٣٘ كبِز ٝفز) 2ضاخِ چپ( 27)

a. She bought a big car, but I don’t know how big. 

b. * I don’t know how big she bought [a __ car]. 

اُ آٖ سٛاٖ  ٙبه١ ٤ه ٕبُٜ لَاٍ ىاٍى ٍا ٣ٕ٘  ثو٘ ؿخا٤ٗ ٔليٚى٤ز ٘ب٩َ ثَ ا٤ٗ إز وٝ ٭٢َٞٙ وٝ ىٍ 

ٔٛػت غ٥َىٕش٢ٍٛ ٙيٖ ػّٕٝ  (a big car)اُ ٕبُٜ ( big) هَٚع bىٍ كبِز ٭بى٢ ىٍ . هبٍع وَىٕبُٜ 

ىٞي ىٍ فَا٤ٙي اثمب٢  ٕبُٜ اٍػب٫ ٣ٔثو٘ اُ وٝ ثٝ ٕٞبٖ  how big ٚاّٜ دٌََٕٜ٘ٚ أب . ٙيٜ إز

 .ثٝ ػِئ٣ اُ ٕٞبٖ ػ٤َِٜ ٘ل٢ٛ ٝفز ث٥ب٣٘ اٙبٍٜ ىاٍى، أب ػّٕٝ ىٕش٢ٍٛ إز aٚاّٜ ىٍ ػّٕٝ  دَٕ٘
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 (:ٞب ٞب، ٔجشيإب٢ُ فب٭ُ) 1جاٗگاُ هطتقّإ  ٗزُجش( 28)

a. A biography of one of the Marx brothers is going to be published this year 

— guess which! 

b. * Guess which (Marx brother) [a biography of __] is going to be published 

this year. 
 

ث٥َٖٚ  ٝثسٛاٖ  ٞب ػِئ٣ ٍا ٣ٕ٘ ٞب ٤ب ٔجشيا كبِز َٔوت ىاٍ٘ي، اُ ىٍٖٚ ا٤ٗ ٕبُٜ ٞب٣٤ وٝ فب٭ُ ىٍ ػّٕٝ

اُ ( marx brother)  هَٚع ٦ٔbبثك ا٤ٗ لب٭يٜ ىٍ . ا٘ؼبٔي ، ٤َُا ثٝ ٘بىٕش٢ٍٛ ٙيٖ ػّٕٝ ٣ٔىاى زوَك

. إز ٔٛػت غ٥َ ىٕش٢ٍٛ ٙيٖ ػّٕٝ ٙيٜ (A biography of one of the Marx brothers)ٕبُٜ 

ٚاّٜ ىٍ ػّٕٝ  ىٍ فَا٤ٙي اثمب٢ دَٕ٘ ،ىٞي ٕبُٜ اٍػب٫ ٣ٔثو٘ اُ  وٝ ثٝ ٕٞبٖ which ٚاّٜ دٌََٕٜ٘ٚ أب 

a ثٝ ػِئ٣ اُ ٕٞبٖ ػ٤َِٜ ٘ل٢ٛ فب٭ُ َٔوت اٙبٍٜ ىاٍى، أب ػّٕٝ ىٕش٢ٍٛ إز. 

 

 2ساخت ّوپاِٗ هحذٍدٗت( 29)

a. They persuaded Kennedy and some other Senator to jointly sponsor the 

legislation, but I can’t remember which one.  

         

b. Bob ate dinner and saw a movie that night, but he didn’t say which. 

 (1995ؿبً٘ ٚ ٕٞىبٍاٖ، )

٥ٞؾ  سٛاٖ كَوز ىاى ٚ ا٢ ٍا ٣ٕ٘ ا٤ٗ ٔليٚى٤ز ٘ب٩َ ثَ ا٤ٗ إز وٝ ىٍ ٕبهز ٕٞذب٤ٝ ٥ٞؾ ٕبُٜ ٕٞذب٤ٝ

ثب اثمب٢  29ٔظبَ َٞ ىٚ ػّٕٝ  .سٛاٖ ثٝ هبٍع اُ آٖ ٕبُٜ ٔٙشمُ وَى ٕٞذب٤ٝ ٍا ٣ٕ٘ ٠٭٢َٞٙ اُ ىٍٖٚ ٕبُ

ػّٕٝ ىٕش٢ٍٛ ٕٞـٙبٖ ىٞي ٚ  ٚاّٜ ثٝ ىٍٖٚ ػ٤َِٜ ٕبهز ٕٞذب٤ٝ اٍػب٫ ٣ٔ ٚاّٜ، ىٍ كم٥مز دَٕ٘ دَٕ٘

ا٤ٗ ٞب٢ ٔٮَٕٛ  ىٞي وٝ ىٍ ػّٕٝ اٍػب٫ ٣ٔ (some other senator)ثٝ  (which one)٭جبٍر  aىٍ ػّٕٝ . إز

٥ٕٞٗ  bىٍ ػّٕٝ . سٛا٘ي ثٝ آٖ اٍػب٫ ىٞي ٚاّٜ ٣ٔ لبث٥ّز هَٚع اُ ػ٤َِٜ ٕٞذب٤ٝ ٍا ٘ياٍى أب دَٕ٘ػِء 

 .  ٚػٛى ىاٍى (a movie)ٚ  (which)ٚاّٜ  ١ٚٮ٥ز ىٍ ٍٔٛى دَٕ٘
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 1ّاُ افشٍد( 33)

a. Ben will be mad if Abby talks to one of the teachers, but she couldn’t 

remember which. 

b. * Ben will be mad if Abby talks to one of the teachers, but she couldn’t 

remember which (of the teachers) Ben will be mad [if she talks to __]. 

c. Ben left the party because one of the guests insulted him, but he wouldn’t tell 

me which. 
 ثٝ (which)ٚاّٜ  دَٕ٘ aىٍ ػّٕٝ . سٛاٖ ػِئ٣ ٍا ث٥َٖٚ و٥ٚي اُ ىٍٖٚ ٤ه ٌَٜٚ افِٚىٜ ٣ٕ٘

(one of the teachers) سٛاٖ  ا٤ٗ ػِء ٍا اُ ٌَٜٚ افِٚىٜ ٣ٕ٘. ىٞي وٝ ػِئ٣ اُ ٌَٜٚ افِٚىٜ إز اٍػب٫ ٣ٔ

ثٝ ٥ٕٞٗ ى٥ُِ  bىٍ ػّٕٝ . ٘ي ثٝ آٖ اٍػب٫ ىٞيسٛا ٚاّٜ ٣ٔ ٚاّٜ ىٍ فَا٤ٙي اثمب٢ دَٕ٘ ث٥َٖٚ و٥ٚي أب دَٕ٘

ثٝ ثو٣ٚ اُ ٌَٜٚ افِٚىٜ  (which)ٚاّٜ  دَٕ٘ ٥٘aِ ٙج٥ٝ ثٝ ػّٕٝ  cىٍ ػّٕٝ . ػّٕٝ ٘بىٕش٢ٍٛ ٙيٜ إز

 . د٤ٌَ ٙيٜ إز ٚاّٜ أىبٖ ىٞي وٝ ا٤ٗ فَا٤ٙي ىٍ ٕبهشبٍ اثمب٢ دَٕ٘ اٍػب٫ ٣ٔ

 2 اسن هتونِ( 31)

The administration has issued a statement that it is willing to meet with one of 

the student groups, but I’m not sure which one. 
ٚاّٜ ٭جبٍر  ىٍ ٔظبَ ٤َُ ثب فَا٤ٙي اثمب٢ دَٕ٘ .سٛاٖ ػِئ٣ ٍا ث٥َٖٚ و٥ٚي اُ ٔشٕٓ ٌَٜٚ ا٣ٕٕ ٣ٕ٘

(which one)   ثٝ ثو٣ٚ اُ ٔشٕٓ ٌَٜٚ ا٣ٕٕ(one of the student groups) ا٤ٗ ػِء َٔػ٬  .ىٞي اٍػب٫ ٣ٔ

  .سٛاٖ ثٝ آٖ اٍػب٫ ىاى ٚاّٜ ٣ٔ سٛاٖ اُ ا٤ٗ ػ٤َِٜ ث٥َٖٚ و٥ٚي أب ثب اثمب٢ دَٕ٘ ٍا ٣ٕ٘

 (1995ؿبً٘ ٚ ٕٞىبٍاٖ ) 3ٍارُ فاعل جولِ( 32)

That certain countries would vote against the resolution has been widely 

reported, but I’m not sure which ones. 
 ػب٤ٍبٜد٥ٚشَ ىٍ ٔليٚى٤ز  .سٛاٖ هبٍع وَى وٙي، ٭٢َٞٙ ٍا ٣ٕ٘ وٝ ٘م٘ فب٭ُ ٍا ا٤فب ٣ٔ ا٢ ٚاٍٜ ػّٕٝاُ 

ثٝ ثو٣ٚ اُ ىٍٖٚ ػ٤َِٜ فب٭ُ  (which ones)ٚاّٜ  ىٍ ا٤ٙؼب ٥ِ٘ دَٕ٘. ث٣ٍَٕ ٙي ٔٚشك ٔليٚى٤ز ٔٚبث٣ٟ

ا٤ٗ فَا٤ٙي ٥ِ٘ . ىٞي اٍػب٫ ٣ٔ (That certain countries would vote against the resolution)ٚاٍٜ  ػّٕٝ

                                                           
1- adjuncts 
2- complement to noun 
3- sentential subject 



- 03-  

 

ثٝ سٛاٖ  ٚاٍٜ ٍا ٣ٕ٘ ٚاّٜ ٥َٖٔ ٌٚشٝ إز ىٍ غ٥َ ا٤ٗ ٍٝٛر ثو٣ٚ اُ فب٭ُ ػّٕٝ ثٝ ٚا٦ٕٝ اثمب٢ دَٕ٘

 .ىاى زَوكث٥َٖٚ 

 

 1ضذُ گ٘زٕ لاًِپزسص ( 33)

Sandy was trying to work out which students would be able to solve a certain 

problem, but she wouldn’t tell us which one. 
 

ثب . كَوز ىاىسٛاٖ اُ ىٍٖٚ آٖ  ا٢ ى٤ٍَ ٚال٬ ٙيٜ إز ٍا ٣ٕ٘ ثو٣ٚ اُ ثٙي د٣َٕٚ وٝ ىٍ ىٍٖٚ ػّٕٝ

 (which one) ىٍ ا٤ٗ ٔظبَ ٌَٜٚ د٣َٕٚ. ٙٛى د٤ٌَ ٣ٔ ى٣ٞ ثٝ ىٍٖٚ آٖ أىبٖ ٚاّٜ اٍػب٫ فَا٤ٙي اثمب٢ دَٕ٘

( which students would be able to solve a certain problem) ٢َ٥ٌ ٙي٠ لا٘ٝثٝ ثو٣ٚ اُ ثٙي د٣َٕٚ 

  .ىٞي اٍػب٫ ٣ٔ

  

، ٤َُا ٫ٛ١ٛٔ هَٚع اُ وٙٙي د٥يا ٣ٔ ١ٛٔٛ٭٥زٞب٢ كَوش٣  ىٍ سل٥ُّفم٤  ٞب٢ ٘ل٢ٛ ػ٤َِٜثٝ كٖب٥ٕز 

٭يْ ثٝ ٕبى٣ٌ ٙي سٛا٘ ٤ٍٚ٣ٔىَىٞب٢ غ٥َكَوش٣ أب  .٤بثي ٞب٢ ٘ل٢ٛ ثب كَوز ٤ب إشٖٙبم ٔٮٙب ٣ٔ ػ٤َِٜ

ٞب كَوش٣ ٍٝٛر  ٤َُا ىٍ ا٤ٗ سل٥ُّ ،ٞب٢ ٘ل٢ٛ ٍا سٛػ٥ٝ وٙٙي ٚاّٜ ٖ٘جز ثٝ ػ٤َِٜ كٖب٥ٕز اثمب٢ دَٕ٘

٥ٌَى، ثّىٝ ىٍ ٦ٕق ٦ٙٔم٣ إشٖٙبم ٍٝٛر ٌَفشٝ ٚ ىٍ ٦ٕق آٚا٣٤ ٤ب ثبُٕٖ٘ٛ ثب ٔمِٛٝ س٣ٟ ػب٤ٍِ٤ٗ  ٣ٕ٘

 .ٙٛى ٣ٔ

ٞب٢ ٌٛ٘ب٣ٌ٘ٛ  ثٝ سلاٗٚاّٜ  اثمب٢ دَٕ٘ َٔث٣ٛ ثٝ بر٢ اُ ٦ٔبِٮا ٭ٕيٜٙٞفب٘ٝ إز اٌَ ث٥٤ٍٛٓ ثو٘ ٔ

ؿ٦ٍٛ سأط٥َار : ا٢ لبثُ فٟٓ ث٥بٖ وٙٙي ٍا ثٝ ٌٛ٘ٝ ٖٝٔأِا٤ٗ  ٙبٖ ا٤ٗ ثٛى وٝ ٞيف وٝ زاهشٞبٛ ٤بفشٝ إ

ٚاّٜ  ىٍ فَا٤ٙي اثمب٢ دٍَٕ٘ا  (ٞب٢ ٘ل٢ٛ ٭يْ كٖب٥ٕز ثٝ ػ٤َِٜ) ٞب ػ٤َِٜسأط٥َار  ىٍ ٕٞبٖ كبَٚ  د٥ٛ٘ي

 .ىٞٙي ٥َٖٔٞب٢ ٣٥ ٙيٜ ٍا س٥١ٛق ٣ٔٞب٢ ٤َُ  ٤َُثو٘. سٛػ٥ٝ وٙٙي
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 رٍٗکزدّإ غ٘زحزکتٖ 1-3

 (2000)ٚ ٥ٌِٙثَي ٚ ٕبي ( 1995)، ؿبً٘ ٚ ٕٞىبٍاٖ (1995)ىٍ ٤ٍٚىَىٞب٢ غ٥َكَوش٣ ٘٪٥َ ِٛثه 

٣ ٚػٛى كَوش٤َُا ) ٙٛى ا٢ ٖٔشم٥ٕبً ىٍن ٣ٔ إز، ٤َُا ٘جٛىٖ سأط٥َار ػ٤َِٜ د٥ٛ٘يا٣ّٝ سأط٥َار  ١ٖٔأِ

 ث٥ٕٗ٘ب٤ٝ وَىٖ  وٙٙي وٝ ىٍ ٕبهز ٦ٙٔم٣، ٘ٛ٭٣ اُ ٞٓ د٥ٟٚٙبى ٣ٔ( 1995)ؿبً٘ ٚ ٕٞىبٍاٖ . (٘ياٍى

ثٝ  ىٍ ٌَٜٚ ُٔب٣٘ ٜ ٔشٙب٩َ إشٖٙبم ٙياُ ٢ٕٛ ى٤ٍَ ٚ اُ ٤ه ٕٛ ٕ٘ب  ٔشٕٓ ٌَٜٚ ىٍٖٚ ٔٚوٍَٞ ٠ٚاّ دَٕ٘

 :وٙي ٣ ٘٪٥َ ٤َُ ٍا س٥ِٛي ٤٣ٔٞب ٕبهز آ٤ي ٚ ٚػٛى ٣ٔ

 

(34) Jack bought something, but I don’t know [CP  what
x
  C

0
  [TP  Jack bought 

something
x
 ]]. 

 
، آٍ٘بٜ ى٣ّ٥ِ ثَ ٤ىٖبٖ ٙيٖ كبِز ىٍ ىٚ ػِء ٔشٙب٩َ ثٝ كٖبة ث٥ب٤ٍٕٚٓ٘ب٤ٝ وَىٖ ٍا ثشٛاٖ  اٌَ ا٤ٗ ٞٓ

 . سٛاٖ سٛػ٥ٝ وَى كبِز ٍا ٣ٔ سأط٥َار د٥ٛ٘ي

اُ ُثبٖ  ثب سٛػ٥ٝ ثبلا ػّٕٝ ٤ٍَُٚٙٗ ٥ٖ٘ز وٝ : ٕبُ إز ٖٔأِٝ اثمب٣٤ا١بفٝ  ٞب٢ د٥٘ ثبُٖاُ ٙٛاٞي أب 

 :ٙٛى ٘بىٕش٢ٍٛ ٣ٔؿَا ٕ٘ب٤ٝ ٙيٖ  ثب ٚػٛى ٞٓ ٤ٛ٘ب٣٘،

(35) *I Anna milise me kapjon, alla dhe ksero [CP pjon
x
 [i Anna milise me 

kapjon
x
]]. 

       the Anna spoke with someone but not I.know who 

٣ٕ وَىٜ ا٤ٗ إز وٝ ثٍَ( 2000)وٝ آٖ ٍا َٔؿٙز ثَا٢ سٛػ٥ٝ ٘بىٕش٢ٍٛ ثٛىٖ ٔظبَ ثبلا  ٤ه أىبٖ

س٤ّٖ ىاٙشٗ ثَ ٭٢ٛ ٔشٙب٩َ  .د٥٘ اُ إشٖٙبم ىٍ ٦ٕق ٦ٙٔم٣ ثب٤ي كَوش٣ ىٍ ثٙي َٔػ٬ ٍٝٛر ث٥ٍَى

، ىٍ (1991)ثب٤َ م٣ ىاٍى ٚ ثٙب ثٝ ٘٪َ ٥٘بُ ثٝ اثمب٢ كَف ا١بفٝ ىٍ ٦ٕق ٦ٙٔ («و٣ٖ»  kapjonىٍ ا٤ٙؼب )

. ٙٛى ٣َٙ لاُْ ثَا٢ كٌف ىٍ ٦ٕق ٦ٙٔم٣ ٥َٖٔ ٣ٕ٘ ىٍ ٚال٬ د٥٘. ، ؿ٥ٙٗ أىب٣٘ ٚػٛى ٘ياٍىٞب ٤ٗ ُثبٖا

ىاٍى وٝ ٔٛػت ٤ىٖب٣٘ ٔمِٛٝ ىٍ سٕبْ ٭ٙبَٝ ُ٘ؼ٥َٜ « ٤ىٖب٣٘ ُ٘ؼ٥َٜ»ؿ٥ٙٗ ٍاٜ ك٣ّ ٥٘بُ ثٝ ٣َٙ ا١بف٣ 

 (.2000)َٔؿٙز  ٍ٘بٜ و٥ٙي ثٝثَا٢ سٮ٤َف ؿ٥ٙٗ ٣٥َٙ ؛ (كش٣ اٙشمبل٣)ٙٛى 


